ISTRUZIONI PER LA POSA

|ﬂ ARMANI / CASA Prima di iniziare I'applicazione della tua carta da parati naturale, assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.

EXCLUSIVE WALLCOVERINGS COLLECTION E lmportapte lavorare aII_a luce natu_rale e spegnere il riscaldamento centralizzato. Assicurarsi di disporre della quantita
corretta di carta da parati e colla prima di iniziare.

PREPARAZIONE PARETE
| muri devono essere asciutti, lisci, solidi, adatti a ricevere la colla e privi di fori e crepe.
GRAPHICELEMENTS 1 In caso di parete non perfetta si consiglia di posare precedentemente della carta fodera.

RICEZIONE DEL MATERIALE

Accertarsi che tutto il materiale sia dello stesso numero di lotto prima dell'installazione. Lispezione finale deve essere
effettuata per verificare il pattern il colore e non siano presenti eventuali difetti di fabbricazione. Non saranno accettati
reclami dopo linstallazione di 3 teli.

L'applicazione del materiale € interpretata come accettazione del materiale e delle condizioni di installazione.

APPLICAZIONE

Questo prodotto si posa applicando in modo omogeneo la colla sulla parete. Evitare di far fuoriuscire la colla dalle giun-

zioni. La colla non deve entrare in contatto con la superficie del parato umido. Tutta la colla sulla superficie del

parato deve essere rimossa prima che si asciughi, tamponando con una spugna umida e pulita.

La presenza di colla asciutta sulla superficie rischia di danneggiarla. Non sara accettato nessun reclamo in caso di mac-

chie causate dalla colla.

» Usare collanti per rivestimenti murali base Tessuto-non-tessuto: 100% JV AdhesJVe Contract Extra Clear, seguendo
le istruzioni della casa produttrice.

» Applicare il primo telo in posizione ben verticale.

» Una migliore aderenza dei bordi pud essere ottenuta con una passata di colla sul muro in corrispondenza della giunta
tra i teli.

» Posare i teli, partendo dall’alto, giuntandoli insieme, senza sovrapporli, prestando attenzione al rapporto del disegno.

» Per eliminare bolle d’aria e garantire una perfetta aderenza su tutta la superficie, servitevi di una spazzola
da tappezziere o di uno straccio asciutto.

 Tagliare con I'aiuto di un taglierino e di una riga metallica. Se usate delle forbici, marcate prima la linea di taglio con
una matita.
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MANUTENZIONE/PULIZIA DI RIVESTIMENTI MURALI IN FIBRA NATURALE

Questo € un prodotto naturale, le differenze di colore e aspetto tra i lotti sono inevitabili. Non possiamo garantire una
perfetta corrispondenza dei colori tra il colore del campionario e la merce consegnata.

Il rivestimento murale in fibra naturale non pud essere pulito come gli altri rivestimenti murali “lavabili” o “smacchiabili”.
Non sara possibile pulirlo con acqua o altri liquidi perché la pulizia potrebbe danneggiarlo o macchiarlo.

Pulire delicatamente poiché la finitura di alcuni tessuti potrebbe opacizzarsi con il minimo contatto con I'acqua, € sempre
una buona idea fare prima un piccolo test di pulizia in scala ridotta su un campione o su un’area poco visibile.

Prova a rimuovere ogni macchia immediatamente, prima che la macchia venga assorbita e si asciughi, tamponando con
un panno bianco, leggermente umido e pulito.

Evita di sfregare la superficie. Evita di inumidire eccessivamente la superficie.

Tessuti e rafie possono anche essere leggermente aspirati con una spazzola morbida per rimuovere lo sporco e la polve-
re dalla superficie. Fai solo attenzione a non abradere la superficie.

JV non puo essere considerato responsabile se il danno al prodotto viene fatto durante il processo di pulizia.

Width | 70 cm - 27.55inch

Vinyl Metallic | Non-woven base

Supply: linear meters

HANGING INSTRUCTIONS

Before you start hanging your natural textured wallpaper make sure that your work area is clean and free from any clutter. It is

important that you work in good natural light and that all central heating is turned off. Ensure that you have the correct amount
of wallpaper and adhesive.

Vertical Repeat A

Cinemen | s -

35cm - 23.8inch ‘ - 3 |\ SURFACE PREPARATION

The walls should be smooth, dust-free and dry before applying the paste, to avoid holes and cracks.

If the surface is not perfect we recommend the use of a lining.

I

RECEPTION OF THE MATERIAL

Be sure all material has the same batch number before installation. Final inspection should be made to check the correct pattern,
colour and any defects. No claims will be accepted after the installation of 3 drops. Absolutely no hanging claims will be conside-
www.jv-wallcoverings.com red. Application of material is interpreted as acceptance of material and conditions of installation.

www.armanicasa-wallcoverings.com

MADE IN ITALY




APPLICATION

This product is hung by applying an even coating of paste on to the wall. Avoid squeezing the paste between the edges of

the paper. The paste must not come into contact with the surface of the paper at any time. All traces of paste must

be removed before drying by dabbing lightly the surface with a moist, clean sponge.

If paste drys on the surface of the wallpaper it will cause discolouration. We do not accept any claim for damage due to

paste left on the surface.

* Use paste for wall coverings non-woven base: 100% JV AdhesJVe Contract Extra Clear in accordancewith

the manufacturer’s instructions.

Apply the first drop in a perfectly vertical way.

» A better way to adhere the edges would be to paste a strip of the wall in line with the joins of the paper.

» Hang the drops from the top, one next to the other, without any overlapping, taking care to match the pattern repeat.

» To eliminate bubbles and to ensure a perfect contact with the wall surface, use a decorator’s wallpaper smoother or a
dry cloth.

» Cut with the help of a cutter and a metallic ruler. If you use scissors mark with pencil the cutting line bofore proceeding.

°

NATURAL FIBER WALLCOVERINGS MAINTENANCE

This is a natural product, differences of color and aspect between batches are unavoidable. We cannot guarantee a perfect
color match between the sample in the pattern book and the delivered goods.

Grasscloth and fabrics cannot be cleaned like other washable or scrubbable wallcoverings. You will not be able to clean it
with water or other liquids because cleaning may damage or stain it.

Wipe gently but because the finish on some grasscloth and fabrics can dull with the slightest contact with water, it is always
a good idea to first test it on a leftover piece or inconspicious area.

Try to remove any stains immediately, before the stain can dry out, by dabbing off the surface with a moist, lint-free, clean
white cloth.

Avoid excessive rubbing of the surface. Avoid excessive soaking of the surface.

Grasscloths and fabrics can also be lightly vacuumed with a soft bristle attachment to remove surface dirt and dust. Just
be careful not to abrade the surface.

JV cannot be held responsible if damage is caused to the product during the cleaning process.

ISTRUCTIONS POUR LA POSE

PREPARATION DU MUR
Le mur doit étre bien sec, lisse, prét a recevoir la colle sans cassures. Si le mur n’est pas parfait, nouv vous conseillons
la pose d’un papier de révetement.

RECEPTION DU MATERIEL

Assurez-vous que tout le matériel a le méme bain avant I'installation. L’inspection finale doit étre effectuée pour vérifier le
motif et la couleur et qu’il N’y a aucun défaut de fabrication. Les réclamations ne seront pas acceptées aprés l'installation
de 3 les.

L’application du matériel est interprétée comme une acceptation du matériel et des conditions d’installation.

APPLICATION

Ce produit se pose avec I'application homogéne de la colle sur le dos du papier peint. Il faut éviter de faire sortire la colle

du joint.

La colle ne doit pas étre en contact avec la surface du papier peint humide. Si la colle sort du joint, il faut tamponer avec

une éponge humide.

La colle séchée sur la surface du produit détériore le produit. Nous ne prenons pas la responsabilité dans ce cas.

» Utilisez une colle pour le tissu-non-tissé: 100% JV AdhesJVe Contract Extra Clear, selon les préconisations du fournisseur.

» Positionnez le premier I€ bien vertical.

» Une meilleure adhérence des bords pourra étre obtenue en encollant le mur au niveau des joints.

* Posez les Iés, les uns apres les autres, bien bord a bord, sans aucune superposition, en tenant compte du raccord
du dessin.

 Afin d’éliminer les bulles et d’assurer une parfaite adhésion sur la surface, utilisez une brosse de tapissier ou un chiffon sec.

» Coupez en utilisant une lame coupante et une regle en métal. Si vous utilisez des ciseaux, tracez une ligne a l'aide
d’un crayon et d’'une régle.

MAINTENANCE / NETTOYAGE DES REVETEMENTS MURAUX

Il s’agit d’'un produit naturel, les différences de couleur et d’apparence entre les bains sont inévitables. Nous ne pouvons
pas garantir une parfaite correspondance des couleurs entre I'échantillon et la marchandise livrée.

Le tissu ne peut pas étre nettoyé comme les autres revétements muraux lavables ou anti-tache. Il ne sera pas possible de
le nettoyer avec de I'eau ou d’autres liquides car le nettoyage pourrait 'endommager ou le tacher.

Nettoyez doucement car la finition de certains tissus peut étre opacifié avec un contact minimal avec I'eau, c’est toujours
une bonne idée de le tester d’abord sur une petite piéce ou sur une zone peu visible. Les tissus et les pailles peuvent ég-

alement étre légerement aspirés pour éliminer les saletés et la poussiére de la surface en faisant juste attention a ne pas
endommager la surface.
JV n’est pas responsable si le produit est endommagé pendant le processus de nettoyage

MHCTPYKUUA NO UCMNMOJNTIb3OBAHUIO
CpenaHo B Utanun.
«Sirpi S.p.A», Utanusa, Bna Kaccuio [On Anbepu ,19 - 20067, Tpuduano (MW).

I'Iepe/:l, Ha4vyanom paGOTbI C HaTtypalbHbIMA obosimu y6€ﬂ,l/ITer, 4yTO pa60qa9| 30Ha 4YnCTas N Ha Hel HeT 6ecnopﬂ,u,|<a.
BaxHo pa6OTaTb npu XxopoLwem ecCtTeCTBEHHOM OCBELLEHNUN U OTKITIOYUTL LIEHTpalibHOE OTOMNJ1IEHNE. Ybenutecsb, 4TO y Bac
ecTb Heobxoaumoe konnyecTso 06oeB u kres, npexae 4yem Ha4dartb.

noagroToBKA MOBEPXHOCTU
CT1eHbl 4OmKHbI ObITh IMagkumn, 6e3 nbinu, cyxumn, 6€3 OTBEPCTUI U TPELLMH.
Ecnu noBepxHOCTb He pOBHas!, Mbl PEKOMEHYEM BbIPaBHUTDL €E.

NMPUEM MATEPUAIIA

Mepen yctaHoBKoW ybeauTecb, YTO BCe maTepuasbl UMEKT OAMHAKOBbI HOMep napTun. OKoHuyaTenbHasi npoBepka
JOoSKHa OblTb NpoBefeHa, YToObl MPOBEPUTL HOMEP apTUKyna, LBET, X YTO HET HUMKaKMX NPOU3BOACTBEHHbIX AedEKTOB.
Mocne ycTaHoBkK Gonee 3x Nonoc peknamauuv He NpuHUMaloTCsl. AGCOMIOTHO HUKAKUE NMPETEH3UU MO CTOUMOCTM paboT
Mo MOHTaXy paccMaTpuBaTbcsi He ByayT.

MpuMeHeHne MaTepuana MHTEPNPETUPYETCA Kak MpueMka matepuana 1 yCcrioBuii MOHTaxa.

CMNOCOB MOKINEWNKU

Knen nomnxeH HaHOCUTBLCA Ha 0O6paTHY0 NOBEPXHOCTb 060eB. [1pu coeguHeHUN ABYX NONOTEH HEOOXoaAMMO n3beratb

BblJABMMBaHUA KNest U nonagaHus ero Ha noBepxHOCTb 06oeB. Bece cneabl knes [OMmKHbI ObITb yAaneHbl crerka

BJTaXKHOW YUCTOM r'yOKOM npexae Yem BbICOXHYT. ECnivi kneli BbICOXHET Ha MOBEPXHOCTN 060EB 3TO BbI3OBET U3MEHEHME

uBeta. B gaHHOM cnyyae npeTeH3nm He NPUHUMAalOTCS.

* Ncnonb3dyinTte knew ans oboes Ha hnM3enMHOBON OCHOBE B COOTBETCTBMM C UHCTPYKUUSIMU U3TOTOBUTENS.

» PasmarbiBanTe pynoHbl B 0O4HOM HanpaeneHun. OTpesante ¢ NOMOLLbIO pe3aka U MeTann4yeckon nuHenkn. Ecnu ol
UCMomnb3yeTe HOXHULbI, TO KapaH4aLlom

OTMETLTE NIUHUIO OTpe3a.

* [epByto NONOCy NOKMNENTe CTPOro BEpTUKanbHO

* [MpuknenTe nonockl psagom, 6es nboro Haxnecta, 3aboTACh, YTOObI COBMOAaNCca PUCyHOK.

* YTobbl YyCTpaHUTb Ny3blpy ¥ rapaHTUPOBaTb XOPOLUMIA KOHTAKT C MOBEPXHOCTbIO CTEHbI, UCMONb3YNTe CchneumanbHble
rmagkue CTpouTernbHblE Barnviku Uin CyXyto TKaHb.

PEKOMEHOALIUN:
Yekun n 3TUKETKM OT TOBapa COXpaHsaNTe Ha crny4var obHapyXeHus Aed)eKkToB.

yXo[ 3A O6OAMU U3 HATYPATIbHOI'O BOJTOKHA

OTO0 HaTypanbHbIVi NPOAYKT, pasnnyus LBeTa U BHELLHEro Buaa Mexay napTusiMm HensoexHbl. Mbl HE MOXeM rapaHTUpoBaThb
ngeanbHOe LBETOBOE COOTBETCTBUE MEXAy 00pasLoM B KaTarnore 1 4OCTaBNEeHHbIM TOBAPOM.

HaTypanbHble M TEKCTUNbHbIE MOKPbLITUS HEmMb3s MbITb WM YUCTUTb TaKkKe, Kak JApyrve «MOKLMECH» UMK
«rpsi3eoTTankmnBaoLLmey» HacTEHHbIE MOKPbITUS. Bbl HE CMOXETE OYMCTUTL UX BOAOW MMM APYrMMM XUAKOCTAMU, NOTOMY
YTO YMNCTKA MOXET MOBPEAUTb UMK UCMaYvKkaTb UX.

AKKypaTHO NpoTpUTE, HO, TaK KakK MOKPbITUE HA HEKOTOPbLIX OCHOBAX MOXET CTaTb TYCKMbIM MPU Manenwem KOHTakTe C
BOOOW, BCerga nornesHo cHayana npoBepuTb ero Ha octatke marepuvana unm B He3ameTHOM MecCTe.

MMocTaparitecb HeMeANEeHHO yaanuTb NATHO, NPEXAe YEM OHO BbICOXHET, MPOMOKHYB MOBEPXHOCTb BIIAXXHON YMCTON Benon
TKaHbto 6e3 Bopca.

V3Berante ype3amepHOro TpeHnUsi NOBEPXHOCTU. N3berante Ype3mepHOro HaMOKaHUSA MOBEPXHOCTM.

HacTeHHOe MOoKpbITUE Takke MOXHO crierka nponbinecoCUMTb C NMOMOLLbID HAaCadkn C MSATKOW LUETUMHON ANS yganeHus
NOBEPXHOCTHOW rpsA3n U nblnn. Tonbko ByabTe OCTOPOXHbI, YTOBLI HE noLapanaTb NOBEPXHOCTb.

KomMnaHus JV He HeceT OTBETCTBEHHOCTU, eCriv NPoAyKT Oblf MOBPEXAEH B NPOLECCE OYNUCTKM.




